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po¢€et stran: 26

SMLOUVA O POSKYTNUTI DOTACE
uzaviena na zakiadé dohody smiuvnich stran nikoliv na tikor ochrany kterékoliv ze smluvnich
stran ve smyslu § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpisll (dale jen ,obfansky zakonik®)
(ID 001224)

S ' I
Smluvni strany

Kraj Vysocina,

se sidlem: Zizkova 57, 587 33 Jihlava
ICO: 70890749 .
zastoupeny: MUDr. Jifim B&hounkem, hejtmanem kraje

k podpisu smlouvy povéfena: Ing. Jana Fialova, radni kraje
(déle jen “Kraj”)

a

SPORTOVNI KLUB NOVE MESTO NA MORAVE

se sidlem: Viachovicka 1200, 59231 Nové Mésto na Moravé,
ICo: 43378480

zastoupen: Ing. Josefem Krskou, pfedsedou

bankovni spojent: Ceska spofitelna a.s.

¢islo Gé&tu: 1623636309/0800

(dale jen “Pfijemce”) !
' . CL2
Ucel smlouvy

Uéelem této smlouvy je poskytnuti Géelové verejné finanéni podpory z rozpodtu Kraje (déle
jen ,dotace") na realizaci akce ,Castedné organizaéni a technické zajist&ni Svétového
poharu v biatlonu 2015 véetné Udrzby arealu”, blize specifikované v Zzadosti o poskytnuti
dotace, ktera tvofi nedilnou soucast této smlouvy jako Pfiloha €. 1 (dale jen ,akce").

¢l 3
Zavaznost navrhu

1) Doba platnosti tohoto navrhu smlouvy je omezena na 30 kalendainich dnd
od prokazatelnéhe dorugeni navrhu této smlouvy Pfijemci.

2} Pokud tento navrh smlouvy nebude Piijemcem akceptovan a podepsany dorucen
na adresu uvedenou v zahlavi této smlouvy v terminu podle Cl. 3 odst. 1 této smlouvy,
navrh smlouvy zanik& a narok na dotaci nevznikne.

Cl. 4
Zavazek Prijemce

1) Prilemce dotaci za podminek stanovenych vtéto smlouvé pfijima a zavazuje

se, Ze bude akci realizovat svym jménem, na svou vlastni odpovédnost, v souladu
s pravnimi predpisy a podminkami této smlouvy.
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2)

1)

Pfijemce se zavazuje vratit dotaci do 15-ti kalendafnich dnl, ode dne, kdy Kraji
pisemné sdéli, ze u akce, ktera byla zrealizovana nebude nadale plnit podminky dané
touto smlouvou (udrzitelnost, archivace, povinnost umozZnit kontrolu, ...).

(o] ]
Dotace

Kraj poskytuje Pfijemci na akci dotaci ve vy3i 3 000 000,- K& (slovy: tfi miliony korun
¢eskych).

Pro Ucely této smlouvy se rozumi: =~ . o

a) Celkové naklady akce (objem  akce) jsou nakiady tvofené souétem dotace
a vlastnim podilem PFijemce.

b) Vlastni podil Piijemce jsou prostiedky, které mohou byt tvofeny vlastnimi
prostfedky Prijemce i sdruZenymi prostfedky z jinych zdrojli (dotace, granty, dary).
Pfijemce musi byt schopen prokazat jejich vysi.

Celkové naklady akce 3 000 000,- Ké

/ySe dotace v K& 3000 000.- K&

Vyse dotace v % ‘ 100 % z celkovych nakiadl na akci

Podil Prilemce v % 0 % z celkovych nakladii na akgi

Podil Pfijemce v K& 0,- K&

3)

4)

5)

VySe dotace uvedend v Cl. 5 odst. 1 této smlouvy je maximaini. Pokud skuteéné
celkové naklady akce prekrodi celkovou vyséi nakladd akce uvedenou v tabulce v Cl. 5
odst. 2, uhradi Pfijemce &astku tohoto pfekrofeni z vlastnich zdrojiu. Pokud budou
skuteéne celkove naklady akce niz8i neZ vySe celkovych nékladi akce uvedend v
tabulce v Cl. 5 odst. 2, procentni vy$e dotace die Cl. 5 odst. 2 této smlouvy se neméni,
tzn., Ze absolutni ¢astka dotace se Umérné snizi. V pfipadé, Ze procentni vy$e dotace
dle Cl. 5 odst. 2 této smlouvy byla zaokrouhlena, pouzije se pro vypodet skuteéné
¢astky dotace nezaokrouhlené procento odpovidajici podilu vy$e dotace k celkovym
nakladim akce dle CI. 5 odst. 2.

Dotace je vet'ejnou finanéni podporou ve smyslu zakona €. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve verejné spraveé a o zméné nékterych zakonl (zékon o finanéni kontrole), ve
znéni pozdéjsich pfedpis{l, a vztahuiji se na ni v8echna ustanoveni tohoto zakona.

Dotace je sluditelna s podporou poskytnutou z rozpoétu jinych Uzemnich
samospravnych celkd, stainiho rozpoltu nebo strukturalnich fondli Evropskych
spoleCenstvi, pokud to pravidla pro poskythuti téchto podpor nevyluéuji. Vyse
poskytnutych dotaci na akci v8ak nesmi pfesahnout 100 % celkovych naklad na akci.

CL6
Zphasob poskytnuti dotace

Dotace bude poskytnuta jednorazové bankovnim pfevodem na (et Pfijemce uvedeny
v zahlavi této smlouvy, a to nejpozdéji do 60-ti. kalendafrich dn(t ode dne véasného
a prokazatelného doruCeni zavére¢né zpravy die Ci. 8 pism. f) této smlouvy. V pfipads,
Ze zavéreéna zprava nebude dorucena dle predchozi véty nebo nebude obsahovat
naleZitosti dle CI. 8 pism. f) této smlouvy, narok na vyplaceni dotace bez daliho zanika.

g
CL7
Podminky pouZiti dotace
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1)

2)

3)

5)
6)

Prilemce je opravnén Zerpat dotaci k realizaci akce a povinen akm zrealizovat
nejpozdéji do 28. 2. 2015.

Uznateiné nakiady na realizaci akce vznikaji nejdfive dnem 1. 1. 2015.

Cerpanim dotace se pro Uéely této smlouvy rozumi Chrada celkovych nékladi
souvisejicich s realizaci akce, které nejsou touto smlouvou oznaceny jako naklady
neuznatelné. Celkové naklady akce ve skuteCné vysi musi byt vy(¢tovany, uhrazeny
a promitnuty v Géetnictvi Pfijemce nejpozdéji do dne uvedeného v Cl. 7 odst. 1 této
smlouvy.

Neuznatelné naklady akce jsou:

a) dané, s vyjimkou uvedenou v Cl. & pism. d) této smiouvy,

b) dotace a dary,

c) mzdové naklady a ostatni osobni naklady a naklady na socidlni a zdravotni
pojisténi Piijemce a jeho zaméstnanc,

d) naklady na nakup véci osobni potieby, které nesouviseji s realizaci akce,

€) Uhrada uverd a pujcek,

f) penale, pokuty,

g) nahrady $kod a manka,

i) zalohové platby neuhrazené a nevytdétované v dobé realizace akce,

j} naklady na pravni spory,

k) naklady na publicitu,

Uznatelné naklady akce jsou veskeré naklady souvisejici s realizaci akce.

V pfipadg, Ze dojde k rozporu mezi Cl. 7 odst. 4 a odst. 5 této smlouvy a Pfilohou této
smlouvy, pouziji se pfednostné ustanoveni Cl. 7 odst. 4 a odst. 5 této smlouvy. Pokud
déle dojde k vzajemnému rozporu mezi Cl. 7 odst. 4 a odst. 5 této smlouvy, pfipadné
nebudou nékteré naklady uvedeny v téchto ustanovenich, plati, Ze se jedna o naklady
neuznateiné. '

CL8
Zakladni povinnosti PFijemce

Pfijemce se zavazuje:

a) dotaci pfijmout,

b) realizovat akci pfirespektovani zasad zdraveho finanéniho fizeni, zejména
efektivnosti a hospodarnosti,

c) vést Géetnictvi v souladu s obecné platnymi predpisy, zejm. zakonem ¢&. 563/1991
Sbh., o uletnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpisi (dale jen ,zakon o (cetnictvi),
a zajistit radné a oddélené sledovani dotaci poskytnutych na akci a celkovych
nakladd na akci. Pokud Pfijemce nevede Ucetnictvi podle zakona o Ucetnictvi,
je povinen vést danovou evidenci podle zakona ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmd,
ve znéni pozdéjSich predpisl, rozsifenou tak, aby piislusné doklady vztahujici
se k dotaci spifovaly nalezitosti UCetniho dokladu ve smysiu § 11 zakona
o UcCetnictvi, a aby pfedmétné doklady byly spravné, Gping, prikazné, srozumitelne,
vedené v pisemné formé chronologicky a zplsobem zarudujicim jejich trvalost
a aby uskuteénéné pfijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k akci
(na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, 2ze se vazou k akci). Prijemce
odpovida za radné vedeni a viditelné oznaceni originakhich Géetnich dokladil
prokazujicich pouZiti dotace uvedenlm ,,hrazeno z dotace Kraje Vysocina
ID 001224,

d) zajistit, aby do celkovych nakladii na akci nebyly zahrnuty naklady na vlastnl dané.
V8echny naklady musi byt kalkulovany bez dané z pfidané hodnoty (dale jen
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1)

2)

3)

1)

2)

,DPH") v pfipadé, kdy Pfijemce je jejim platcem. Vyjimkou jsou pouze takové
naklady, u nichz Pfijemce nemiZe uplatnit odpocet DPH na vstupu podie zakona
¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisl.
V takovém pfipadé miiZe Pfijemce dotaci vyuZit i na finanéni kryti takové DPH,
ktera je uUdtovana jako naklad. V pfipadé aplikace reZimu prFeneseni danové
povinnosti ve smysiu § 92e zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
ve znéni pozdeéjSich pfedpis(i, uhradit DPH nejpozdéji do 28. 2. 2013. Uhradou
DPH je vtomic pfipadé myslen pfevod na udet pfisluSeného Finanéniho Ufadu
nebo na zviastni Uéet Pfijemce, zfizeny speciainé pro uc':ely dafovych zaloh,
e) prokazat uhradu celkovych nakiadl akce, a to bud vypisem ze svého bankovnlho
Gétu, nebo svymi pokladnimi dok!ady,
) dorutit Kraji do 31. 3. 2015 zavéredénou zpravu, ktera bude obsahovat:
- struény popis realizované akce,
- informace o realizovang publicité véetné fotodokumentace
- financni vylctovani akce s potvrzenim pravdivosti @ spravnosti finanénfho
vyuétovani,
- kopie prvotnich resp. Ucetnich dokladi o vysi celkovych nakladl akce a jejich
thradé, 5
g) umoznit kontrolu v souladu s CI. 9 této smiouvy, )
h) po dobu, kdy je Kraj opravnén provadét kontrolu dle Cl. 9 odst. 2 této smlouvy
archivovat nasledujici podkladové materialy:
- tuto smiouvy,
- originaly dokladd, prokazujicich celkové naklady akce véetné dokladd o Uhradé
celkovych nakladq,
- prostou kopii zavérecne zpravy a finanéniho vylctovani akce,
i) zaiistit publicitu v souladu s Cl. 10 této smlouvy,
) zajistit udrZitelnost akce v souladu s Cl. 11 této smlouvy, -

éLo
Kontrola

Kraj je opravnén provadét kontrolu pinéni této smiouvy a finanéni kontrolu ve smyslu
zakona €. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych
zakonU {zékon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,kontrola®).

Kraj je opravnén provadét kontrolu v pribéhu realizace akce i po jejim dokonéeni,
a to po dobu deseti let pocitanych od 1. ledna roku nasledujiciho po roce, v némz méla
byt splnéna posledni z povinnosti stanovenych Ci. 8 pism. a) - pism. ) a pism. i} —
pism. j) této smlouvy.

Pfijemce je povinen poskytnout soucinnost pfi vykonu kontrolni &innosti dle CI. 9 této
smiouvy.

6L 10
Publicita

,Logotyp Kraje Vysocina" je ochrannou znamkou, ktera poZiva ochrany podie zakona
¢. 441/2003 Sb., o ochrannych znamkach a o zméné zakona €. 6/2002 Sb. o soudech,
soudcich, pfisedicich a statni spravé soudd a o zméné nékterych daldich zakon(
(zakon o soudech a soudcich), ve znéni pozdé&jsich predpisli, (zakon o ochrannych
znamkach), ve znéni pozdéjsich predpis(. ¢

Pfifemce je povinen v pripadé informovani sdélovacich prostiedkd o akci uvést fakt,
ze akce byla podpofena Krajem.
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3) Na vystupech akce typu publikaci, internetovych stranek & jinych nosi¢l uvede
Pfijemce ,Sponzorsky vzkaz Kraje Vyso&ina“ nebo fogo Kraje Vysocina v grafickém
provedeni a dle manuélu, ktery je ke staZzeni na www.kr-vysocina.cz/publicita

4) Ptijemce je povinen predloZit navrh zplsobu pouziti a umisténi ,Sponzorského vzkazu
Kraje Vysocina“ ke schvaleni Kraji, pfipadné upravit navrh podle namitek Kraje
a pfedlozit ho Kraji ke koneénému schvaleni.

5) Pfijemce dotace je povinen prezentovat Kraj v nasledujicim rozsahu, a to nejméné
po dobu 6 mesmu ode dne podpisu této smlouvy opravnenym1 zastupci obou smluvnich
stran:

a) verbalni prezentace Kraje v médiich a na tlskovych konferencwh poradanych
u prilezitosti akce a ostatnich medialnich vystupech porfadanych po akci,

b) umisténi aktivniho odkazu www.kr-vysocina.cz na internetovych strankach
souvisejicich s konanim akce, :

¢l 11
Udrzitelnost akce

U akce se nevyzaduje udrzitelnost.

Cl. 12
Dusledky poruseni povinnosti Piijemce

V pfipadé, ze se Pfijemce dopusti porudeni rozpoctové kazné ve smyslu zakona
¢. 250/2000 Sh., o rozpoctovych pravidlech Uzemnich rozpoétl, bude postupovano dle
ustanoveni tohoto zakona.

CL 13
Zavérecna ujednani

1) Tato smlouva nabyva platnosti a U¢innosti dnem podpisu opravnénymi zastupci obou
smiuvnich stran.

2) Kontaktni osobou Kraje opravnénou a povinnou poskytovat Pfijemci veskerou
nezbytnou soucinnost die této smlouvy je Ing. Milan Kastner tel: 564 602 971 email:
kastner.m@kr-vysocina.cz.

3) Jakékoli zmény této smlouvy lze provadét pouze formou pisemnych postupné
¢islovanych dodatkl na zakladé dohody obou smluvnich stran s vyjimkou zmény Ci. 13
odst. 2 této smlouvy. Zménu Cl. 13 odst. 2 této smlouvy je opravnén provést Kraj
jednostranné s tim, Ze tuto zménu je povinen oznamit Pifiemci.

4) Vztahy touto smlouvou neupravené se fidi pfislusnymi ustanovenimi obchodniho
zakoniku.

5) Vzhledem k vefejnopravnimu charakteru Kraje Pfijemce vyslovné prohladuje, Ze je
s touto skuteCnosti obeznamen a souhlasi se zvefejnénim smluvnich podminek
obsaZenych v této smlouvé v rozsahu a za podminek vyplyvajicich z pfisludnych
pravnich pfedpis, zejména zékona ¢.106/1999 Sb., @ svobodném pfistupu
k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisu. Smluvni strany se zavazuji, Ze obchodni a
technické informace, které jim byly svéfeny druhou stranou, nezpfistupni tietim osobam
bez pisemného souhlasu druhé strany a nepouZiji tyto informace k jinym Géelim, nez je
pinéni podminek této smiouvy.
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6)

Tato smiouva je sepsdna ve dvou vyhotovenich, z nichz jedno je uréeno pro Kraj
a druhé pro Pfijemce. Ka2da ze smluvnich stran obdrZi po jednom vyhotoveni smiouvy.

7)  Smiluvni strany prohlasuji, Ze tato smlouva byla sepsana na zakladé pravdivych udaju,
podle jejich svobodné a vazné vlle, a na dlkaz toho pfipojuji své vlastnoruéni podpisy.
8)  Nedilnou soudasti této smiouvy je Pfiloha &. 1 - Zadost o poskytnuti dotace ze dne
14. 1. 2015.. o
Pfiloha &. 2 — Deklarace IBU
9) O poskytnuti dotace dle této smlouvy rozhodlo Zastupitelstvo Kraje Vysocina dne
usnesenim ¢&. - -
V Novém Mésté na Moravé dne ............c.c..e.. Vdihlavé dne ..................covae
e Ing Jo s ef Krska ...................................... IngJana Flalo v a ..................
pfedseda SK Nové Mésto na Moravé radni kraje
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W Peiloua ¢ A

T KuJIPel |
IR KRAJ VYSOCINA &

Pofet listd

Soflo 14 -91- 205
Kraj Vysofina ,
k rukdm pana hejtmana Jifiho BEéhounka C'J,é:uw A97 /2(7,/5’
Zizkova 57

'587 33 Jihlava

Potet piloh

V Novém Mésté na Moravé dne 14. 1. 2015

Véc: Zadost o dotaci na &dsteéné organizacni a tgchnické zajiSténi Svétového poharu
- v biatlonu 2015 véetné udriby arealu.

VéZeny pane hejtmane,

Zadame Vas o poskytnuti dotace ve vysi
3 milionti K¢

Pro SK Nové mésto na Moravé, ICO: 43378480 na &asteéné organizaéni a
technické zajisténi Svétového poharu v biatlonu 2015 véetné adriby aredlu
v Novém Mésté na Moravé.

Dlivodem této Zadosti je pfedeviim navyseni rozpoctovanych nakladi
v souvislosti s nepfiznivym vyvojem pocasi. |

Za kladné vyfizeni pfedem dékujeme

S pozdravem

. RTOVNI KLUB
Ing. Josef Krika ' ME MORAVE
SK Nové Mésto na Morave 502 31 NOVE MESTO NA M RAVE
. I8 43378 480
piedseda Y8420 566 616 337 fax. +420 566 616 930
Vlachovicka 1200 ¢

592 31 Nové Mésto na Moravé
1C0O: 43378480
Bankovni spojeni: 1623636309/0800



Salzburg, 07 Oct 2014

IBU EVENT HOSTING DECLARATION

To be signed by the authorized legal representatives of the following Member Federation of
zhe IBU and |ts respons:ble Organizing Committee:

National Federation (NF) Czech Biathlon Union

Address U. Pergamenky 3
g 170 00 PRAHA Y
CZECH REPUBLIC
Organizing Committee {OC) 0OC Nove Mesto Na Morave
For the following IBU event: BMW IBU World Cup Biathlon 2014
Event dates (from - unti): 03/02 - 08/02/2015
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|. GENERAL REGULATIONS
1. legal basis:

The legal basls of this Event hosting Declaration is Art. 12 of the JBU Event and Competitioh
Rules,

2. Host of the'IBU event - e —

With a motion of the IBU Executive Board, the '|BU World Cup Biathlon® (herelnafter tarmad
WC) was allocated to the above National Federation {NF) to be hosted by the above Organizing
Committee {OC). In accordance with the IBU Event and Competition Rules the IBU Executive
Board has set the dates stated above for holding the WC. The competition prograrm is decided’
as in appendix 1. : '

Start times might only be-subject to change in éxtraordinary cases, such.as necassary
adjustments for distribution of TV signal as dec’ide;ﬂ_'ﬁy the Jury of appeal or force majeure.

3. Obligation

Upon delivery of this IBU Event Hosting Declaration the above National Faderation/OC is
requested in accordance with Art, 12.2.3 of the IBU Event and Competition Rules to signthis
Declaration and return three (3} signed copies to the IBU. The 18U will return two {2) copies:
countersigned by the 1BU to the Mational Federation/QC. -

By signing this Declaration, the above National Federation and OC both bindingly testify that
they acceptand will fulfill, in the required time, the tasks, measures and duties stipulated in
the Event Hosting Declaration and that they will adhere to-the IBU Rules in their execution of
the Declaration.

In the event of a breach of this Declaration the National Federation will be liable towards the
IBU, .

The IBU reserves the right'to reduce the financial support payable by the IBU to the NF under il
1sentence 1 of this contract in the event of a breach of this declaration.

4. Applicable régulations

The National Federation/OC will adhere to and implement the BU Constitution, the 18U Rules,
and the IBU Guidelines and Handbooks in the respective most recent version. The dacuments
can be downloaded from the IBU website www.biathlonworld.com.

Particular note should be taken of Art. 1-11 and 12 of the IBU Event and Competition Rules
and its Annaxes, the Organizers Guide, the IBU Accreditation System, the 18U Media
Organization handbook and all other |BU Rules and Guides.

In the event of any Jack of clarity regarding the content of a regulation, the IBU respective. IBU
Race Director Borut.Nunar@18U.at is 16 be contacted, with a copy of the correspondence to

the Setretary General Nico[e.Resch@iBL_J_.at.
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5. Inspections

The 18U will inspect the venue to assess the status of preparations for the event in _
coordination with the NF/ OC, Each inspection will be concluded with the compilation of
minutes by the IBU stating further requirements and guidelines in order to assure the timely
and correct preparation of the respective event. The minutes form part of this Event Hosting
Declaration:

The NF/the OC is ebligated to implement the requirements stzpulated in the minutes in order.
to be eligible to host the I1BU event as described under 2. above. Should the requirements not
be fulfilled, the iBU reserves the right to transfer the eventto a dtfferent location,

6. Establishing'an Organizing Committee

The National federation is responsible for establishing an organizing committee in accordance
with Art. 2.2 of the IBU Event and Competition Rules and the IBU Guidelines for Organizing
Committees,

7. Safety and security

The National Federation/OC is to take efforts to ensure the safety and security of WC
participants and of their be!ongmgs in collaboration with the national public security
authorities.

8. Removal from competition venue

Spectators are to be informed by placard that if they infringe the rules of conduct they may be
removed from the competition venue, according to Art. 1.8 of the IBU Eventand Campetition
Rules. The rules of conduct are to be announced by placard as well.

l. SERVICES PROVIDED BY THE IBU

1. Financial assistance of the National Federation

The 1BU will pay the host federation/OC the gross surh of € 100,000.00 for hosting the above
18U event completely and in conformity with the applicable regu!ataons after the conduct of
the event. The remuneration stated above is a pre-tax sum and includes all taxes, fees and
levies.

The IBU requests the host federation to give notice of its bank account details or the bank
account details of a third party designated by the host federation by Email to

Ulrike Schildbeck@18U.at;
{Bank account ho!der/ Name of bank/ Address of bank/ IBAN/ SWIFT)
Czech biathlon union ‘
KB Praha - zapad, U Pruhonu 32, 170 04
CZ11 0100 0000 5125 2671 0217
KOMBCZPPXX

EHO U WORLOTUP 1526/ 2015 |



2. Prize moniey "

The I1BU Executive Board sets the value of the prize mioney annually. The amount will be
announced by distribution of the respective EB minutes fo the NF. Each prize money sum
advertised will include all nationa! taxes, charges and levies payable by the host {OC/NF} or
athlete, The 1BY will transfer the total sum prize money advertised to the NF/OC at the
account stated above one week before the start of the event. The NF/OC will pay the prize
money advertised by the IBU to the athletes by bank transfer in due consideration’ of
applicable national regulations.

Proof that the prize money has been pald to athletes by bank transfer and proof that all local
taxes, charges and levies owing have been paid to the responsible authorities Is to be sent to
the IBU in writing as soon as pesssbie after the event {Martin. Kuchenmelster@_lbu at ). Prize
money for those wearing the {red and yellow) leader bib will be paid out by the IBU after the
end of the season.

The 1BU reserves the right to view the 0C's documents.

3. Timing
The 1BU will provide timing and TV graphics services for the competitions and will cover the
costs for these services.

4, Accreditation

The 18U will pr’oﬁide accreditation services and cover the costs of accreditation at the event,
The National Federation/OC acknowledges that PLARAS BIATHLON is the official accreditation
firm of the IBU,

CONTACT PLARAS BIATHLON:

Brigitte Bentele

se-mail: brigitte bentéle@t-online.de
Maobile: +49-171-7352366

a, The IBU will provide the OC {or its accreditation services provider} year-round access
to the accreditation database via an online tool. Starting from three (3) months prior
to the. competition, the OC can obtain accreditation for its staff memibers onlineg, and
starting from one {1) month prior to the start of the event the OC can print out its own
accreditation passes for its staff members as long as the requests are compatible with
the 1BU regulations.

- TIMETABLE for Accraditation office:

Day before the first official arrival day : PLARAS Biathlon arrives

First official arrival day 0800 to 2000 hours
Second official arrival day . 0800to 2000 hours
Training day(s) © 0800 10 1900 hotrs
Competition days 0800 to 1900 hours.
Last competition day. : ~ 0BOO till start of competition

¥
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- The above s¢hedule is a basic timetable, which may then be customized in coordination
with the OC of the respective event and also allow for individual openirg hours

b. The service of the IBU Accreditation Partner for the event will include:

* Provision of an online portal for entering and accessing acereditation and contact
data, and for importing and exporting team data online to and from SIWIDATA
Preduction of 1000 vouchers per WG .

¢ Production of accreditations

5. Travel expenses and per diem allowance, accommodation

»_I1BU Execytive Board, Jury of Appeal members -
The 1BU will cover-accommodation, travel expenses and per diem allowance for the 1BU
Executive Board Members present, thus also for the Executive Board members that are
serving on the Jury of Appeal.

» Medical Delégate and Medical Assistants
The IBU will cover the accommodation, travel expenses and per diem allowance for the
medical delegate and for up to two medical assistants.

s RDWC

“The 1BU will furthermore cover traval expenses and per diem allowance for the 184 WC Race
Director,

» Accreditation comp any staff

* The IBU will cover travel and accommodation expenses for up to two (2} employees of the
* IBU accreditation firm.

* Timing company staff

~ The IBU will cover accommodation expenses for the IBU timing firm.

6. Doping Control_ Expenses

The IBU will.cover the costs of the anti-doping controls and blood tests stipulated in the 1BU
Anti-Doping Rules (ADR) and of the analysis of the blood samples, with the exception of
expenses for shipping the samples to a WADA-accredited laboratory, which are to be covered
by the NF/OC.

7. Non-cash benefits
The IBU will provide 10 lap tops for the athietes lounge and 4 for the media canter.

lif. DEFAULT / NON-PROVISION OF SERVICES

The 1BU reserves the right to reduce the financial ass:stance it gives the NF/OC for the event
under section il 1 above if the NF/OC is at fault in mfrmgmg any obligations whatsoever arising
from this Event Hosting Declaration; the requirements hsted in the inspection mmutes, andfor
the IBU Rules, Handbooks or Guidelines,

The National Federation will be held liable for any claims for damages by the 18U based on this
Declaration. . ¥
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IV. NATIONAL FEDERATION'S/ORGANIZING
COMMITTEE'S OBLIGATIONS
1. important conditians relating to sports organisation -

a.

b.

The 18U recommerids appointing at least one {1) qualified TD from thé NF as dn IR at the
event,
All award / or honorary ceremonies during the 1BU event requ;re the pnor approval of the

18U (Please send an informial application to the RD and 5G.)

2. Advertising

a

C.

The National Federation/QC hereby acknowledgas that the IBU exercises its rights.
regarding advertising at WCs in-accordance with the. provisions inthe fol[ow:ng ¢lauses and
the cufrent IBU Rules for Advertising (available onthe 1BU website). Furthefmore the
Natlonal Federation/OC assures the |8U that the National Federation/OC will hot intervene:
in said rights and that the exclusivity of said rights will be guaranteed.

The rights to markét the IBU World Cups 2014 - 2018 is Infront Austria GmbH, innsbrucker'
Bundesstrale 126, 5020 Saizburg, Austria. The name of the event awarded by the iBU is as
follows:

BMWIiiBU
YWORLD CUP
IBIATHLON

Any reference to the IBU event and/or any position or location on goods or equipment
produced by the National Federation ot at the order of the National Federation must use
the official title of the event and the combined word and design trademark of the 1BU.

All print media must use the official cooperate logo and are to be approved by the BU
upfront in writing. Print media include: invitations, program booklets, announcement
posters, flyers, entry tickets, press releases, start lists and results, permits, and information
for team captains and media representatives,

BMW !BU
WORLD CUP
BIATHLON

{example)
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The IBU reserves all rights pertaining to the protection of copyright, logo, namie and title,

The right to-advertising surfaces on athletes, team staff, OC staff, service personnel and
photographers, as described in the IBU Rules for Advertising, includes advertising on all
athletes’ start numbers at all the competitions. Additional advertising on the field of play
during the entire event is not allowed. In case of questions, the 1BU RD is to be contacted,
Moreover these advertising rights are inseparably associated with the vight to hold PR,
advertising and product presentation activities for the benefit of Infront Austria and 18U
Sponsors, provided the applicable safety and security regulations are adhered to. The
National Federation/OC guarantees that it will allow such activities to be held if infront
Austria and the IBU Sponsors wish to exercise their right to such activities, but only within -
the limits of the applicable safety and security regulations. In stch case the costs for such

‘activitles are to be covered by INFRONT Austria and/or the presenting companies.

The advertising fights transferred to INFRONT Austria.are associated with an exclusivity
guarantee. The right to exclusivity applies worldwide for the benefit of the
aforementioned IBU Sponsors if INFRONT Austria recruits such sponsars, and specifically as
régards its products and/or services of the categories bank, beer (alcoholic and non-
alcoholic), fuels, power, heating technology, combined heat and power plants, motorears,
mingeral water, energy drinks and isotonic drinks. No rights may be granted to other parties
manufacturing, selling and/or distributing similar products and/or services without the
express consent of Infront Austria.

If the NF/OC pians to have its own car partner as ‘Car Partner of the Organizing
Committee’, infront Austria must be consulted beforehand. '

The IBU reserves the explicit and exclusive right to acquire a Timing Partner and/or a Data
Partner itself or via INFRONT Austria. ‘

The National Federation/OC hereby guarantees that the réquired number of assistants are
available to INFRONT Austria at no cost at least 48 hours prior tothe start of the first
official training-and until a maximum of 24 hours after the end of the World Cup in order
1o rig and take down the 1BU advertising components and to support the data and timing
services. If required the National Federation also guarantees techpical Support - for
instance in the form of snowmobiles, snow groomers, ice drills and Similar equipment - in
order to rig and/or remove common advertising components. '

The National Federation/OC hereby guarantees that 3!l the devices required by INFRONT

Austria inorder to fasten common advertising components are in place at least 48 hours

prior to the first official training at the venues and in the quantity demanded by INFRONT
Austria. '

The National Federation/OC will ensure that the 1BU Rules for advertising are observed.
The National Federation/OC guarantees that the advertising materials it takes charge of on

behaif of the 1BU/ INFRONT Austria will be treated with appropriate care and that no 1BU
advertising is obscured from view during the event by people of objects,

kg
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S,

U,

The National Federation/OC will assist the IBU RD WC, his assistant and the Materials IR to

ensure that the IBU inspection stickers as stipulated in the current version of the IBU Rules

for Advertising are correctly attached on both sides of all rifles at the time of i mspecnon
from the first official trainingonward. . ..

The National Federataonioc guarantees that the !ettermg, logos and trademarks of firms
legitimately exercising IBU advertising rights are true to the orlgmal The respectnve
or. gmafs are to be obtamed frorn Infroat Austria,

The National Federatlon/OC will alfow Sponsots des;gnated by the (BUto’ purchase

advert:sements in official printed materials and on pesters:

Thé advertising’ onportumt:es ‘availabie to the National Federatlon enumerated in the iBU

Rules for Advertising are exhaustwe. The creation of any other advertising apportunity not
expressly listed in the 1BU Rules for Advertising requires the- prior authorization of the 18U,

The use of electronic advert:smg screens or video screens in the stadlum TV panning area

s prohibited from when the first athlete starts until the final athlete crosses the finish line.

As a general principle unacceptable advertasmg is to be removed by the OCnio later than
24 hours before the first official training. Any unauthorized advertising put on d:sp!ay after
this time i is to be removed by the OC immediately.

Banners, posters, flags and similar objects brought along by fans or fan clubs and
containing commercial advertising must be removed from the stadium area by the OC; o
Iater than the start of the first competition,

A motorcar showcasing/marketing podium place is to be provided within the stadium upon
the request of infront Austria GmbH. Infront Austria GmbH and the OC are to agree'on an
appropriate location for the podium. The ultimate decismn in the matter rests with the
B8Y,

Merchandiszng rights at the WC event may. only be exercised by the NF/OC after
consuitatson w;th infront.

The curf‘eht veis?‘oh of the IBU Rules for Advertising will available fof download on the IBU
website www.biathlonworld.com. Forany questions the RD is to be contacted.
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3.Media -
a.

e,

The National Federation/OC acknowledges that the IBU has contractually transferred all TV
rights to the WC to the European Broadcasting Union {EBU). The EBU has declared that it

- will-exercise the said rights on a worldwide basis in the broadest scope possible, live

and/or deferred, wholly or in part, by television {moving images with or without
accompanying sound) including interactive television, to be shown privately and/or
pubtichy.

'lh additson, the Bi‘bé‘déésﬁng right transferred by the IBU to the EBU includes the

following:

the right to broadcast, or make available, moving video imagas with or without
atcompanying sound andfor radio commentaries, and/or coverage of the events to end-
users via an electronic database with online or wireless connections; this firstand
foremost includes webcasting and simulicasting;

the right to display for private or public viewing {either free of charge to audiences or at a
charge), including screenings on aircraft, any kind of recordings of moving imagés —
regardless of the standard or farmat in which they have been recorded or stored — on a
screen with the aid of stand-alone equipment such as video recorders and/or CD-ROM
equipment or.via closed circuit (the display or transmission of a visiial signal via
individually connected broadcasting systems);

the right to broadcast by ‘radio’, meaning the broadcasting of commentaries or reports on
the events, wholly or in part, live and/or deferred, with or without an international audio
feed, using any type or system of radio, regardless of the techriical meahs of transmission;
the right to broadcast the official film, if there is any;

the right to produce any type of video cassette, cassette, videodisc {including, without
limitation, any Jaser or storage disc), tape, CO {in any format), DVD {in any format} orother
similar portable storage device now known or heresfter devised.

The 1BU has transferred the rights to broadcasts by internet and radio, both on a non-
exclysive basis, tothe EBU.

The National Federation/OC acknowledges that the EBU has cominitted itself vis-a-vis the
1BU to make every effort in order to broadeast the competitions at the World Cup on all
interested programme channels worldwide,

‘The National Federation/OC acknowfedges that the 1BU will guarantee production of a TV
-signal of the competitions provided all competitions take placed as scheduled of that all

the conditions in the rules for changing venues and for awarding events have been
observed. The National Federation/OC moreover acknowladges that the (BU has-
concluded insurance covering all potential risks of non-fulfilment of this Tv signal
production guarantee provided the above-conditions have been observed,

The National Federation/OC acknowledges that the EBU has committed itself to the 18U to
ensure live coverage of the WC by the host broadeaster appainted by it. The host
broadcaster is entitled to install and operste all facilities and equipment that are required
to ensure comprehensive, state of the art, miultilateral and unilateral broadcasting
coverage. The National Federation/OC guarantess that it will fulfil all the obligations of an
Organizing Committee arising from appendix 2, '

g.
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The National Federation/ OC guarantees that no person will hinder the host broadcaster in
exercising its rights and/or activities.

_The National Federation/OC will ensure that the specifications in the 1BU Media

Organization Handbook are met. The current version of the Media Organization Handbook
can be downloaded from www.biathlonwarld.com.

The National Federation/OC guarantees the best possible working conditions for the staff
of TV, radio, film, print, internet and other media and for photographers by providing
appropriate working facilities, internet, transport, etc.

The National Federation/OC guarantees that the logo of the host broadcaster, available
from EBU, will be used, true to the original, on all start lists and resuits and other official
printed itéems about the WC,

The National Federation/OC guarantees that any depictions of the 18U sponsors — such as
in company journals and the Jike — will distributed in press kits and information documents
and that the 1BU sponsors will be informed about the social/partner program (if anyhas
been announced) in plenty of time in advance. '

The NF/OC will provide interpreters for simultaneous transiation of press conferences and
team captains meetings into the languages English, German and Russian.

The EBU contact for the NF/OC is:
Jakob Bjurstrém

+46-708 132 817
versal@telia.tom

4, Medical Services

Contact parson: Lucie.Rothauer@IBL).at

The National Federation/OC guarantees, and will cover the costs of, the following medical
faciiities with the appropriste equipmentand medical personnel:

a. Doping control station with day light or full spectrum light

2 Toliets, Hand basin with soap and towel

Two {2) large, lockable refrigerators of minimum 150 | volume each with freezer .
compartments; the refrigerators must be switched on two (2) days prior to the first official
training

Ten (10) male and ten {10} female English-speaking chaperones of adult age

Ten {10) cars for the chaperones/medical assistants

b. Waiting room for athletes

lit, warm waiting area for athletes, well-vented
ergometer, sealed, non-alcoholic drinks

TV, if possibie

4

’
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L ]

¢. First ald roorn for competition doctor
for the athletes and teams, one doctor who must be available by phone round the clock
from the first official day of training; the teams are to be given the doctor's phone number

..inthe information brochure when they arrive; the doctor must be present in the-stadium

during the competitions -

an automated external defibrillator (AED); the location is to be clearly signposted. {doctor’s
room)

an ambulance with paramedics during official trainingand t'h;e competitions

All areas used by the athletes and the course are to be marked as non-smokmg areas. For the
protection of the service personnelin the wax cabins, the following warning :s tobe hungup:

“Your health is important to us!

[ 3

“« % » 5 o @

Pleasé ensure that you are wearing o protective mask and make sure that you ¢hdnge
the filter regularly - at least once a month or as recommended by the manufacturer]
Please ensure thot your protective mask is drrect!y covering your face!

Pledse avoid spending oy more time than necessary in the waxing room!

Do not store any food and do not eat any food in the waxing rooml

Avoid eating if you still have wex residue on your hands!

Air oyt the room regularly and always if there Is any dust or smoke In the room!

Do not allow athletes or any other unauthorized people to enter the rooin, except in
emergencies!

Keep the room in o very tidy condition and c!ean it dar'fy, wear your pmtect:ve mas:‘c
while you are tleaning!

Do not smoke if you stilf have wax residue on your hands!”

The National Federation/OC'is to send the 18U {L {Lucie.Rothauer@ibu.at ) statistics of all
medical emergencies that have occurred during the event. The statistics are to include

details of the teams, officials-and spectators and of the specific incident.

The National Federation/OC will assiime the ¢osts of the appropriate dispatch of doping
control samples to a WADA/accredited laboratory to be designated by the 1BU Medical
Delegate, The laboratory must be guaranteed to receive the doping control samples within
24 hours of dispatch {openmg hours).

5. Timing

The National Federation/OC acknowledges that SIWIDATA is the official timing firm of the IBU;
Contact: Christian kaier@SIWiDATA com

C.

. The Nationial Federation/OC guarantees the following:

an office of sufficient size {at least 35 m*) in the stadium;

an ADSL or equivalent broadband internet connection freé of charge in the results
processing rodom and an ISON line free of charge Inthe results processing.room as an
outage precaution; ; ISDN back up line if the ADSL is not exclusively reserved for SIWIDATA
wiring of external interim resuits (outsuie of the. stadium} in collaboratigh with SIWIDATA;
the cable must be provided by the organizer while SIWIDATA is responsub!e for the
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functioning of the interim results. SIWIDATA wili advise the organizers on how to obtain
appropriate fixed infrastructure;
that it will prevent any kind of work carried out by SIWIDATA from being interrupted such

..as.hy incorrect loudspeaker announcementsin the start and finish area andforf in the

office;

that they will inform SPWIDATA of emsting Kigh voltage cabies in the stadium so that the
rigging of the transponder equipment can be appropriately coordinated;

that they will coordinate the installation of additional technical equipment in the stadium
{e.g. speakers, light, stages, video screens) with SIWIDATA so that the equipment used
does not interfere with the SIWIDATA equipment;

provide SIWIDATA with at least one free, exclusive wireless LAN channel within the
bandwidth 2.4-5 GHz. The bandwidth allocation will be coordinated in cooperation with
the OC technician. This is also In the interests of the OC; as the extremely powerful
SIWIDATA antennae could otherwise disturb the OC services. If the wireless LAN
bandwidth should require licensing by the authorities, the organizer is to'make the
appropriate arrangements;

that they will provide the contact details of 2 local OC coordinator who is familiar with the
tocal area and the facilities at the respective stadium;

that they will support SIWIDATA in'obtaining access to existing network infrastructure and
making it available; SIWIDATA is- happy to advise the hosts on how to acouire such
systems, resulting in guicker, smoother rigging times in the long term:

10 to 14 expert volunteer assistants to support SIWIDATA {thése assistants will
predominantly be required for supplementary manual timing and for handing out and
¢ollecting up transponders. The nurnber of sssistants required may vary depending on the
competition discipline, factors to do with the stadium and the number of intermediate
times;

that they will support SIWIDATA with manpower to rig and take down technical
equipment, and to provide one (1) OC skidoo {snow scaoter) in coordination with
SIWIDATA;
“that they will support SIWIDATA with all customs modalities and with transporting
technical equipment and staff at the venue;

provision of a heated office {mlmmum 10 m¥ inthe TV compound if the TV graphics need
to be produced in the TV compound for technical or operative reasons, However, this will
be discussed in cooperation with the OC, SIWIDATA and the host broadcaster prior to the
-event.

that the OC will try to Install a fixed network infrastructure/fibre glass cables between the
timing and TV compound. Should this not be possible, SIWIDATA will install a temparary
network connection to the TV compound for the duration of the svent

6. Accreditation

The National Federation/OC guarantees the following:

a. The National Federation/OC will set up the accreditation zones stipulated in the 1BU
accreditation system after having consulted with the IBU: “Mixed zones” and other
media areas must be coordinated with the 1BU (P eer.lange@ibu,at ).

b. The OCshall name a local Head of Accreditation, state his/her details in thé'invitation
to the respective event. He / she will contact PLARAS Biathlon at leat two months
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e,

before the avent. Itis his/her responsibility to support PLARAS B;athton in its provision
of services on behalf of the IBUY,

..For the duration of the event, the Head of Accreditation shall be-avaifable as 3 point of

contact in the office during opening hours and is guthorized and empowered by the
QC to make the necessary decisions on site.

Furthermore; 4t least threa to four persons will be. f:rovided at:no-costto assist PLARAS
Biathlon for the entire duration.of the event or, if need be, up to five persons on the
‘main arrival days until the beginning of the first competition.

The organizer wﬂi provide suitahle facifities for accreditation, as well as furniture, such.

‘as desks, chairs and counters. The facilities should be at Ieast fﬂfom2 dry and light, and

be equipped with a stable power supply

The facilities should be easily accessable to the accreditation team and their vehicle
and there should be suitable parking spaces for the duratmn of the production of
accreditation.

PLARAS Biathlon will be provided for best and uninterrupted performance preferahiy
LAN system or with a stable ADSL/WLAN connection with high bandwidth and landline
free of charge. Each workstation must be permaneritly connected wn'h the internet to
be able to'work and produce atereditation cards.

The organizer of the event shall support PLARAS Biathlon in terms of transport to and
from the event, e.g., by prowdzng complimentary shuttle senvices to and from the
airport and shuttle services at the venue.

If a charter ﬂtght or other flights are orgamzed for the event, PLARAS Biathlon will be
granited the same conditions as the athletes of the national federations for up to two
of its staff and their baggage and material.

At lunch, snacks and drinks should be served in the cffice, as the staff will not be able
to leave the of‘ﬂce.

Accreditation formiats:

The list of formats represents the system of access to 18U events accordmg to
appendix 3. The groups 1-to 6 are- mandatory, The allocation of accreditation
according to the groups is to be coordinated with the IBU 5G. The groups 7 (0C
Leadership) and & {OC Staff can be adopted on an exceptional basis due to local needs
in coordination with the relevant IBU accreditation system),

PLARAS Biathlon must he not:f:ed of the names and details of members of OC groups
no later than at their arrival at the venue.

The accreditation office {appendix 4) shall be situated at a well signposted and wall

‘accessible place without any access and parking restrictions at least for short term

parking.
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7. V1P Acereditation, Parking, Waxing Trucks
The National Federation/OC guarantees the following VIP accreditation passes and parking

spaces free of charge:
a, 1BY -
* 70 VIP entry passes per day of competition for every competition, with the

- authorization to access the VIP area {tent and grandstands). The NF/OC may invoice

the IBU for any VIP tickets used by the IBU above the total of 70 provided for. The |BU
will announce until one week prior to the event, if cansiderable Jess tickets will be
needed. _

20 VIP parking permits for a parking space if the immediate vicinity of the competition
course for the duration of two days before the beginning of the WC until one day after
the end of the WC '

Infront-Austria for 1BU Sponsors

40 VIP entry passes. per.day of competition for every compétition, with authorization

to-access the VIP area { tent and grandstands)
25 VIP parking vouchers of the best category for IBU Sponsors

SIWIDATA .
Two (2) vehicle access permits and parking spaces In the stadium

PLARAS BIATHLON |
At least one vehicle access permit and one parking space in the immediate vicinity of
the accreditation oifice

IBU SUPPLYING PARTNER
For each Silver partner one (1) parking ticket and for each Gold partner two (2) parking
tickets :

Teams registering Waxing trucks .

Due to the rising number of requasts by NFs to the OCs for parking spaces for their

team’s wax trucks at the stadium, the following procedure rust be followed:

¢ The OCwill allocate parking spaces for waxing trucks according to the space
available, "

* If NFs/teams apply to the OC for parking space for their own waxing téucks in due
time before the event and'the OC grants their request, such teams will only be
provided with one additional waxing cabin for changing clothing if thelr truck is -
parked in close vicinity to the stadium, thus deviating from Art. 3.6/3.7 of the 18U
Event and Competition Rules. '
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The National Federation/OC acknowledges that the 1BU has Supplying Partners. The term
'Supplying Partners' refers to companies that annually provide the 1BU with services in kind to

- support-the-nattonal faderations:as part of the 18U Supplier Pool. Eight {8} weeks before the
event, the IBU will specify the names of all businesses that will be attending the event. Such
businesses are to be guaranteed the following services:

a. Provision free of charge of a prefab container o storage room close to the waxing and
warm-up cabins, equipped with power, one (1) table, two {2) chairs, wooden racks or
Velcro fastening rail to store skis, and WiFifinternet access.

b. Partners; who will be specified by the IBU no later than four (4) weeks before the
event to the OC, are to each be given a 33 m site toset up thelr tents.

8. Rooms and Offices

a

The National Federation/OC is to make the following rooms/offices available starting two

{2} days before the fifst official day of training as agreed beforehand with the IBU RD:

Warming-up room for athletes

in a central part of the stadium

Warm and well-lit, with nion-aicohiolic drinks.
Internet/Wifi

one {1} 1BU RD office;
Telephone, fax

DSL, WiFi

Disks and chairs for staff
TV

One (1) IBU SG office'and jor EB meeting room for up 10 persons with table and chairs and
soft drinks as agreed befaréhand C

Office of competition jury and jury of appeal

Desks and eight (8) chairs

DVD and video recorder/ TV

One office for the TD/IR and one for the RD WC/Asst. RD WC, with:
Desks, chairs '
TV/ PC/ Internet/ Printer

Inthe press centre . .
work spaces {2 separate) with free WiFi/LAN
power plugs/ Photocopier, TV

Technicians

Daily newspapers

Snack and beéverage bar
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10. Accommodation and Board, Travel Expenses

accomodation

travel expenses

In detail:

TEAMS: :

The 'Nationai_ Federation/0OC guarantees that the local hotels and restaurants offer the
athletes food that mests thelr needs. The 1BU requests that the teams be consulted in
regard to the preparation of their meals. The hotels should offer inexpensive internet.

accommodati_qn-and.bogrd for participating teams at the teams’ own éxpense, of a high
standard and at a rate that must not excéeed the maximurmn price set by the IBU Executive
Board: '

‘the IBU Executive Board has set the following maximum prices for athlete accommeodation

per parson per night at IBU WCs.and WCHs:
B standard: double room with shower and toilet, full board (*** hotel or pension}

Central Europe 70,€
All other countries 30,-€

Accommodation incl. board for the 25 best-ranked male and female athletes as according
to the relevant World Cup Score at the expense of the NE/OC.

SIW1 DATA '
Accommodation in single rooms {near stadium) for max. 8 people for the duration of the
event with the same prerequisites as for the teams as well as meals. Accommodation costs
will be covered by the IB, meals by the OC.

PLARAS
Max, two single reoms for the 18U accreditation com pany or team with half board with the
5ame prerequisites as for the teamns, preféerably in the IBU Hotel; if a charter flight to the
event is organized, the accreditatioh team is to be offered max. two {2) seats at the same

price as for teams. Costs for accommodation will be covered by the IBU, costs for meals
will-be covered by OC. ¢ '
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Media
Accommadation for reprasentatives of the media close to the stadium and a shuttle
service free of charge from and to the stadium,

IBU Hote!
The offlc:ai 18U Hotel for 1BU Representatmes is to be agreed on with the I1BU in advance
Nicole.Resch@IBU: at). The NF/ OC will arrange that the IBU will receive a bill with total

. costs of accommiodation ard board as carned by the IBU according to this agraement after

the event.

Representatwe j IBU.EB members; Jury of Appeai
Adequate accommodation and board for the official IBU representative {double room or
Junior suites) and for EB and jury of appeal members are 1o be provided as agreed wsth 18U

‘beforehand. Information brochures, time’ schedules for the event and appropriate

invitations are to be provided in the rooms upon arvival. The 1BU will carry the costs for the
accommaodation, excapt of the costs for the IBU representative that have to be borne by
the OC, Costs for meals are to be covered by the OC.

D, 4 1Rs

In accordance with Arts 2.5.4 and 2.6.6 of the IBU Event and Competition Rules, the costs
of travel, accommodation and board for the TD and four {4 {4} IRs i a-hotel of at least
three/star standard near the stadium; In addition the said persons are to receive a per
diem aiiowan::e (€50 for days of travei €35 per day of stay) begmnmg onthe day of arrsvai
day of competition. A {onger duration of stay isto be ordered by the 18U WC RD i deemed
absolutely necessary.

RD, 1BU Staff ; Medical Staff, Timing and acereditation compariy

Accommodation in single rooms and board in 3 hote! of at least three-star standard near
the-stadium (see requirements for TD/IR). The IBU carries the accommodation.costs;
except of the accommodation costs for the RD. Costs for meals are to be covered by the
oC.

Transport
Tranhsport free of charge from the closest atrport to the WCvenue and back, for all persons

‘travelling to the WC on behalf of the 1BU and their guests of honor, and also transportat

the venue free of charge.

insurance and Liability

Liability insurance . ,

The 1BU has concluded insurance which also includes the holding of iBU WC.

The National Federation that it will concliide insurance against damages to third parties at
the venue for avalue of at least 1,500,000 Euro, which must also include 1BU staff.
membersand functionanes - in particular the IBU WC Race Director, the Asst. WC RD, the
Technical Delegates, the IBU Communications. Director, the IRs and the equipment of the
service providers S[WiDATA and PLARAS BIATHLON, including damages caused by third
parties, theft, electrical surge and fire. Confirmation of the insurafice is tc bé sent to the

EHD IBU WORIDOUR 20U AE T 1Y



|1BU Headquarters {biathlon@ibu.at) by 30 October.

Insurance against canceliation

_The National Federation/OC acknowledges that it bears the sole risk of canceliation,

postponement or relocation {risk of cancellation) of the World Cup and the costs thereby
incurred. The 1BU expressly advises the National Federation to conclude évent cancellation
insurance.

i the WC must be moved, postponed or cancelled, the National Fedaration and the IBU
will jointly examine their options according to the existing regufations and take into
consideration the recommendations made by the host broadcaster on tha basis of the
agreement between the |BU and the EBU, With the cancellation of the WC, all
entitlements granted to the National Federation/OC will return £o the 18U. The National
Federation/OC may not assert-any claims against the IBU based on the title of the moved
event.

insurance against theft, destruction

The National Federation/ OC is obliged to install an insurance against theft, destruction,
confiscation and the illegal copying of company software and data for the IBU TIMING and
Accreditation partners.

12, Start Lists and Results

Start lists and results available on www.biathlonworld.com.:

According to Art, 1.7.4 of the IBU Eventand Competition Rules, a printed version of the
start lists and results are to be given to the teams, 18U officials and media upon request,

1 hard copy of all official results {Art. 9.4.2.3, 5.4.3 and 9:4.4 of the IBU Event and
Competition Rules) is 10 be sent to the IBU,

The National Federation/0C is to record a DVD {image and sound) of the TV broadcasts of
all competstlons at the WC and send it to the IBU HQ.

13. Hospitality and soclai events
The NF/ OC is to coordinate all hospitality and:social events with the 18U before sending out

the mv:tat:on Please contact Stefanie.Buchner@IBU at.
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Viil. RESOLUTION OF DISPUTES

Disputes regarding thé'a'bpl'i'céticn of this declaration shaii be solved by negotiations.
If a disputé cannot bé resolved in this way, it shall first be decided by the' 18U Court of
Arbitration. S .

National federation

™ Tratean

Secratary General

Organizing Committes
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